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В книге представлены труды доктора филологических наук, профессора 
И. Г. Добродомова, в которых решаются проблемы этимологии и ономастики, ис-
торической лексикологии, лингвистического источниковедения, истории матери-
альной культуры, этнографии и этнологии. Выяснено происхождение и описана 
история функционирования слов и фразеологизмов русского и иных языков, опре-
делены и разработаны принципы языковых заимствований, наиболее достоверно 
отграничены тюркизмы в русском и славянских языках от заимствований из дру-
гих языков Евразии.

Приведем алфавитный индекс исследуемых слов и явлений с указаниями стра-
ниц данного научного издания: аксиос(ы) 394–404; Анбал / Амбал (антропоним), 
амбал (апеллятив) 279–296; арготические глаголы на -ма- 358–362; аутсайдер 
101–102; б(ъ)дынъ / одын 329–333; балаган 158–161; баранчук 369–375; батрак 
369–375; берёза 226–234; Боняк Шелудивый (антропоним) 11–16; боръ, борове, аки 
борове, *бъръ 143–149; бырсь 134–135; взъефантулить 376–387; водмать 359; вор 
110–117; впоглаза 363–368; вполголоса 363–368; вполноги 363–368; вполплеча 363–
368; вполуха 363–368; гамаши 52–53, 62–64; гапаксы 339; грипп 68; губа ‘гриб’ 65; 
деньга 176–180; держать в ежовых рукавицах 187–205; держать в черном теле 
187–205; дериватологические признаки 441–453; допытмать 359; дрофа 39–46; 
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дудак 39–46; жемчуг 17–31; жилет 47–48, 67–68; жудь, жуть 150–152; илымъ 
137–139; источниковедение и история слова 405–440; йогурт, иогурт, югурт 98–
101; кадама, кайданы 162–164; казна, казначей 35–38; камасы 52–53; капторга 
339–340; кварц 68; книга 70–78; Коломна (топоним) 262–278; колчан 118–124; ко-
пага 164–165; крикмать 359; кузькина мать 256–261; къметъ, къмети 297–310, 
405–440; лаудароны = лаццарони 337; лашла = лепила 335–336; люстра 242–246; 
лягмать 359; ляжмать 359; магазин 32–35; малай 369–375; малахай 48; мантифо-
лия 214–221; мохер, мохеровый 102–103; научмать 359; олух 311–317; паникади-
ло 242–246; парус 61; пистолет, пистоль 69; пищаль 69; погодьмать 358-; портъ 
‘одежда’ 153–157; портъ ‘топор’ 153–157; потасовка 222–225; префикс 333–334; 
призрачные слова 329–338; пърѣ ‘парус’ 132–134; реформа орфографии 318–328; 
рядматься 359; сабля, шабля 181–185, 247; садмать 359; свальматься 359; сиж-
мать, симать 361; сизимать (на-, об-, по-, про-c.) 360, 362; слушмать 359; сморо-
зить 387–394; стерегмать 360; стоймать 359; стрема́, на стрёме 336–337; сун-
дук 66; сюкур, сюкуры 135–137; таракан (от тархан — ложная этимология) 54–60; 
транжирить 247–255; трещотка 235–237; Тьмутаракань (топоним) 104–109; 
урильник, урыльник 334–335; фендрик 214–221; фурстовина 206–213; хлябь 168–
175; чебак 92–96; чеботы 130; чемерица 214–221; чирики 131–132; чубак 139–141; 
чулок 65, 128–131; шапка 84–92; шаромыга, широмыга, шармак 341–357; шере-
ширъ 185–186; шибболет 454–459; шлык 47–48; этика и этикет 238–241; янтарь 
79–83.

Все эти сюжеты были опубликованы за полувековой период творческой дея-
тельности И. Г. Добродомова (Добродомов 1964, 1966, 1967, 1968а, 1968б, 1969, 
1970а, 1970б, 1970в, 1971а, 1971б, 1971в, 1971г, 1972а, 1972б, 1973а, 1973б, 1974а, 
1974б, 1975, 1976, 1977, 1978, 1980, 1981, 1983, 1984, 1985а, 1985б, 1987а, 1987б, 
1987в, 1988а, 1988б, 1988в, 1989, 1991, 1993а, 1993б, 1997, 1998, 2003а, 2003б, 
2008, 2009, 2010, 2011а, 2011б, 2013а, 2013б, 2014а, 2014б), а также публикации, 
выполненные в соавторстве с другими лексикологами (Добродомов, Эккерт 1986; 
Добродомов, Шаповал 2005; Добродомов, Камчатнов 2014).

Следует высказать слова благодарности всем коллегам и ученикам проф. 
И. Г. Добродомова, которые взяли на себя тяжелый труд, связанный с подготов-
кой этого сборника: Дагуровой Д. В., Державиной Е. И., Камчатнову А. М., Камчат-
новой Ю. Б., Крючковой Л. Л., Латфуллиной Л. Г., Сарапс М. В., Соболевой А. Е., 
а также студенткам филологического факультета МПГУ Герасимовой А. и Ереми-
ной М. Благодаря их труду лексикологические исследования И. Г. Добродомова 
стали легко обозримыми и показали всю широту и глубину его таланта.

Особенную ценность представляют статьи, опубликованные ранее в малоти-
ражных сборниках, которые сейчас труднодоступны, а также тексты докладов 
на всероссийских, межвузовских, научно-практических и международных конфе-
ренциях, ранее в полном виде не опубликованные.

Особый интерес представляют предложенные автором этимологические реше-
ния и реконструкции семантической истории слов семинаристского и чиновничье-
го жаргона XIX в.: сморозить, аксиосы и др.
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Наряду с оригинальными этимологическими толкованиями заслугой И. Г. Добро-
домова является детализация и дополнительная аргументация предложенных ранее 
этимологических решений на базе тщательной реконструкции исторического «дви-
жения» слова в истории русского языка и его связей с другими языками и как преем-
ника, и как донора. См. разработки толкований слов книга, олух, кметь, Коломна и др. 

Этимологические толкования, реконструкция структурных и семантиче-
ских преобразований исходных слов-источников заимствований, разработанные 
И. Г. Добродомовым для многих из перечисленных выше русских лексем (таких, 
как абитуриент, бурбонка, карман, лошадь, сабля, хлябь), убедительно вошли 
в число достижений отечественной этимологической мысли.

Труды И. Г. Добродомова являются прекрасной панорамой диалектики этимо-
логической аргументации и разновекторности этимологического поиска.
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